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Photographic fabric scans are not color accurate. Always request actual fabric samples before ordering.



RePlay Zero - Product information
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IMO FTP Code

Transport
seating (Part 8)

Year guarantee

Technical information
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Composition
Face: 100% Post Consumer Recycled Polyester
Backing (Eco FR™): 100% FR Coated Viscose

Composition
Surface: Fabriqué en polyester recyclé a 100%
Couche Inférieure (Eco FR™): 100% viscose enduit feu

Composicion

Superficie: 100% polyester reciclado post consume

Sustrato (Eco FR™): 100% Viscosa recubierta con tratamiento
ignigugo FR

Width
54 inches minimum

Largeur
54 pouces minimum

Ancho
54 pulgadas minimo

Weight
16 0z/sq yd +£5% (24'? oz/running yd +5%)

Poids
16 0z/sq yd +5% (24'2 oz/yd.lin +5%)

Peso
16 0z/sq yd +5% (24'2 oz/lin.y £5%)

Thickness
0.043 inches + 0.012 inches (BS 4051) (ISO 1765)

Epaisseur
0.043 pouces + 0.012 pouces (BS 4051) (ISO 1765)

Espesor
0.043 pulgadas + 0.012 pulgadas (BS 4051) (ISO 1765)

Abrasion Resistance
=>100,000 Martindale cycles (ISO 12947-2)

Résistance a I’abrasion
=>100,000 Martindale tours (ISO 12947-2)

Resistencia a la abrasion
=>100,000 Martindale tours (ISO 12947-2)

Flammability*

FMVSS 302

IMO FTP Code (Part 8)

Note: Flammability performance is dependent on components
used; full details are listed within our certificates. Customers must
ensure their complete furniture meets the necessary standards.

Flammabilité*

FMVSS 302

IMO FTP Code (Part 8)

Notez: Les performances d’inflammabilité dépendent des
composants utilisés; tous les détails sont énumérés dans nos
certificats. Les clients doivent s’assurer que leur mobilier complet
répond aux normes nécessaires.

Inflamabilidad*

FMVSS 302

IMO FTP Code (Part 8)

Nota: El rendimiento de la Inflamabilidad depende de los
componentes usados; todos los detalles se enumeran en nuestros
certificados. Los clientes deben asegurarse de que todos sus
muebles cumplan con los estandares necesarios.

Light Fastness
6 (ISO 105 B02)

Solidité a la Lumiére
6 (ISO 105 B02)

Solidez ala Luz
6 (ISO 105 B02)

Fastness to Rubbing
Wet: 4, Dry: 4 (ISO 105 X12)

Solidité au Frottement
Mouillé: 4, Sec: 4 (ISO 105 X12)

Solidez al Rozamiento
Humedo: 4, Seco: 4 (ISO 105 X12)

Maintenance
Vacuum regularly. Wipe clean with a damp cloth or shampoo
using proprietery upholstery shampoo.

Nettoyage

Aspirer régulierement. Essuyer avec une étoffe humide ou
nettoyer a l'aide d’un produit approprié pour tissus
d’ameublement.

Limpieza
Limpiar con aspiradora frecuentemente. Bien lavar con un pano
himedo o con un champu apropiado para tapiceria.

*Results from abrasion testing are highly variable and are therefore not a
reliable indicator of the wear performance of the fabric. All independent
certification is supported by a 5 year durability guarantee.

Please note that seam performance is dependent on seam construction, needle
and thread type. We recommend that appropriate sewing advice be taken.

Batch to batch shade variations may occur within commercial tolerances.

We reserve the right to alter technical specifications without notice. The
Unregistered Design Rights and the Copyright in all designs are the exclusive
property of Camira Fabrics Limited.
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*Les résultats des tests d’abrasion sont trés variables et ne sont donc pas
un indicateur fiable des performances d’'usure du tissu. Toute certification
indépendante est soutenue par une garantie de durabilité de 5 ans.

Veuillez noter que la performance des coutures dépend de la construction des
coutures, du type d’aiguille et de fil. Nous recommandons que des conseils de
couture appropriés soient pris.

Des variations de teinte de lot & lot peuvent se produire dans les tolérances
commerciales. Nous nous réservons le droit de modifier les spécifications
techniques sans préavis. Les droits de conception non enregistrés et le droit
d’auteur sur tous les dessins sont la propriété exclusive de Camira Fabrics
Limited.

*Los resultados de los tests de abrasion son altamente variables, por lo tanto
no son un indicador fiable del rendimiento del desgaste del tejido. Todos los
certificados externos dan 5 afios de garantia.

Tengan en cuenta que el rendimiento de las costuras depende de como se
haya hecho la misma. Recomendamos que se sigan los consejos de costura o
cosido apropiados.

Entre tintadas existe la posibilidad de una variacién de color siempre dentro

de una tolerancia comercia. Nos reservamos el derecho de modificar las
especificaciones técnicas sin previo aviso. Los derechos de diseno no
registrados y los derechos de autor son propiedad exclusiva de Camira Fabrics
Limited.
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